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17. Marz bis 28. Marz 2026

Diese MalRnahme wird mitfinanziert mit Steuermitteln auf Grundlage des von
den Abgeordneten des Sachsischen Landtags beschlossenen Haushaltes.




Programm

Wochentag

Di
17.3.

18.3.

Do
19.3.

Fr
20.3.

Sa/ So
21/22.3.
Mo
23.3.

Di
24.3.

25.3.

Do
26.3.

Fr
27.3.

So
28.3.

Ausblick:
Mai 2026

November
2026

Programm

Abfahrt in Bautzen/ Rackelwitz
wahrend der Fahrt:

- Informationen zur Bretagne

- Erlernen eines bretonischen Liedes

Friih: Ankunft in Paris

Stadtrundgang mit Schilerreferaten (Place de la Concorde —
Jardin des Tuileries — Louvre — lle de la Cité: Notre-Dame,
Sainte Chapelle, Conciergerie)

selbstindiges Erkunden mit Arbeitsauftragen der lle de la Cité
Versailles

Besuch des Eiffelturms

Abends: Besuch des Musée d’Orsay, Basilika Sacré-Coeur

Fahrt in die Bretagne
nachmittags: Kennenlernen der Austauschpartner

Schiiler erleben Alltag in bretonischen Familien

Besuch des Partner-Collége: Unterricht in bretonischer
Sprache

Lernen an Stationen

Besteigung des Leuchtturms in Penmarch

Besuch des alten Bootshauses, Austellung des alten
Rettungsbootes der Kiistenwache, Papa Poydenot.
Besuch des Segelmuseums und der Kiste

Besuch der Festungsanlage in Concarneau

Schiiler in den Familien (Mittwoch in Frankreich keine Schule)

Besuch des Breton County Museum
Besuch der Steilkiiste an der Pointe du Van/ Pointe du Raz

Schiiler erhalten eine Filhrung durch die Stadt und die
Cathédrale Saint-Corentin

gemeinsamer Abschluss in der Innenstadt von Quimper
anhand einer , Défi selfie” zu vorgegebenen Aufgaben
Stadtralley durch Quimper

Rickfahrt

Ankunft in Bautzen/ Rackelwitz

Maibaumwerfen/ Schulfest
Informationsstand zum Austausch

Information liber den Austausch und Prasentation der
Arbeitsergebnisse zum Tag der offenen Tiir am Sorbischen
Gymnasium in Bautzen

Thema

bretonische
Kultur

auf den Spuren
europ. Kultur-
geschichte;
Statten der frz.
Revolution

~; Beziehungen
zwischen dem
franzosischen
und séchsischen
Hof

Alltag an einer
breton. Schule

Alltag in einer
breton. Familie

Alltag an einer
bretonischen
Schule;

Erkundung
bretonischer
Kultur

Alltag in einer
breton. Familie

Erkundung
bretonischer
Kultur und
Lanschaft
Leben in einer
bretonischen
Stadt



Mittwoch, 18. Marz 2026 Ankunft in Paris

Notre Dame



Versailles

19.marz 2026

Donnerstag,
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Besuch des Eiffelturms



Erwanderung des Montmartre




Freitag, 20. Marz 2026 Ankunft in der Bretagne

Kennenlernen der Austauschpartner



Samstag,

59

21. / Sonntag, 22. Mirz 2026 Alltag in bretonischen Familien
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Montag, 23. Marz 2026 In der Schule




Stationen zu bretonischen Brauchen und Spielen
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Leuchtturm in Penmar’ch und Austellung des alten Rettungsbootes der Kiistenwache
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Dienstag, 24. Marz 2026 Besuch des Segelmuseums
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Besuch der Festungsanlage in Concarneau
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Mittwoch, 25. Mérz 2026 Gemeinsame Ausflliige mit der bretonischen Familie
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Donnerstag, 26.Marz 2026 Besuch des Breton County Museum
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Freitag, 27.03. 2026 Innenstadt von Quimper und Cathédrale Saint-Corentin
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Abfahrt Bretagne

Verabschiedung

’
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Spezialitdten aus dem Meer und aus der Patisserie
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Bretonisches Ringen ,Gouren*
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Gemeinsames Spielen und Tanzen
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Exemplarische Ausziige aus den Reisetagebiichern der Schiiler

gestaltete Deckbldtter:

NN

Rogis | beddagne 47.0320%~ 28.03.2026
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; A 2 3
Naltwejstrunje: ‘Begark mésto . drohi Quimpera - Naléwefstronje:  Begar R dréhi Quimpera -
H 5
miyny t6dze w - pristaw Bresta miyny Pont-A bdze w piistaw Bresta
503 oA 2078 Yoor ne Bullécua #orta: Gues..an, EAFLL: La Breagne. Toulouse 2013, p. 8% 875 D Sesas 314420 2024 o ane Bulovi 2orta; Gugste, Exw La Bretagne, Teulause 2013, . 31 871,
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der VW-Kkafer
Schneewictchen
Einigkeit, Recht, Freiheit
Angele Merkel

die Zugspitze
Mischarot
der 3. Oktober
Manuel Never
Fuck you Goethe
Handschiag

das Arandenburger Tar

der Adler
das Café

Mercedes

Mariene Dietrich
die Siegessiule

Rewe

dic Spree
der Schwarzwald
der 2winger
| Caspar David Friedrich

Wumysli seb! dalse poriki ..

L4
0o

. 2a Némsku a Francosku.

Grean, :;mx\u: Pasrouik

Diétaj ze swojim bretonskim partnerom. Namakaitaj/-tej poriki.

liberté, égalité, fraternitd

 Frangais Hollande
Ie Mont Blanc

% le salon de thé

le 14 juillet

L famille Bélier

Edith piaf
4 |zﬂSeInE

le Vosges

au de Versailles

#a serbsku a bretonsku kulturu.

Loe  mosaans,
G Lowa,

[RELN

2 S snasan 2624 Yoo e Bulisows

.. découvrir

« Pendant un échange, on apprend des choses
qu’on n’apprend pas § école »'

Qulest-ce que tu as découvrit au appris pendant léchange ?

" A plus 4, p.59.

|
|

s
| tradicionaina chorhoj
Die rzditioneliz Fohne “gwen,

Bretensks symibele

Nékotre symbole su kruce z Bretonskej zwjazane. Pirjaduj je wobrazam.

s bretonische Autok:

RS
bretonska awiowa znadka | wopon Bretons|
anueichen

T
gwenn hadu* || chorhoj regio >
. shne der QeRion BY

— i}

Fotografuj znajmjenisa tfi symbale, kotrez sy z tutych wotkryt.

Fotogrefiere mindester mbo'e, die Du entaeck: hast

EEFFEFEEEEEEEEEEEEERENE) EsEEEEEEEEEEEEEEEEERI
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Fotografuj znajmjensa ti'i symbole, kotrez sy z tutych wotkryt.
Fotografiere mindestens drei Symbole, die Du entdeckt hast.
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© SerBski GYMNAZI 2024/ Yvonne BuliSowa Zorta: GUEGUEN, ERELL: La Bretagne. Toulouse 2013, p. 11.
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Bretenska réé we wicchym hfju

Wopisuj réénu situaciju w twojej héstnej swéjbje:

» 8t6 rédi w swéjbje bretonsce? wer sprcitin ¢

Theuk W waeag

e Brotonisch?

> Sto woznamjenja za nich ,bretonsce*? was bedeutet fur sie brelaniscs?

== Uk oks i\
= SN O AR iR

» Cehodla wopytuja d28¢i Diwan-Sulu? ves-um bosucker die Kinder e Disan Schy e

= _—
Bous oxgruas, AR OSSR \oa R U

> Kotru rélu hraje TéE na Suli? wel der schale?

: die brezon sche sprache 2

7 Cask o Gugpe. Nlesa 0 Nicoa,

»  $tozhonid wo Suli? was erhrst Du ater die Schule?

TN ddaas sl S AR QS ans) (R Qe
V'\W W WAL Wle A pedk W,
W\ NN RS S5l Voun e waarcsedd,

»

Reo G, oy ot I ORSRNASL grana, Beusnseie

Fotografuj Sa tii piikiady za wuziwanj je réte we wiédnym dnju
(n.pk. plakaty, wjesna tafla,...).
Fatografiere drei Beispiele fiir dic der bretonischen Sprache im Alltag

(2.8. Werbung, Ortsschilder, ...

© SERBSKI GYMNAZI) 2024/ Yvonne BuliSowa

Tradicieneing draste

Néhdy kéZdy region w j swojsk y. Z tutych dzélow wona wabsteji:
Fher besa jede Region in cer r2tagr ihre eigener Trechten. Aus diesen Teilen sesteht si.

SN
s ;
2 ¥ 5N SAORNDAS
ot 2
P e £
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Praséa 80 PFeE Gak? wwmm w wmew:

Jako béchu starse] twojeje
wis  hosmeje swéjby dzéci, dawachu
hid¢e nékotre zony, kotrez

£ .2

]
- narodnu drastu we wiédnym
c“f 48 i ‘\n Ziwjenju nodachu. Tole densa
N A1k hiZo njeeksistu
h *\ 'k )f jeeksistuje. »
! Als dis Eitern Deiner Gastiamiie Kinder =
~ waren, gas &5 noch einige Frauen, die die
Tracht im tiglichen Lezen lrugen, Dies
st heute it et
WEBretonskej draséasoludzo ¢ - ﬁ o .
Jeansy, cholowy, Saty, t-shirt. G — festiwalamnosa.
‘potajkim tak kaz ty! &am U

Voute werden die Trachten 24 e igsen
1 der Sretagne Kiciden sich die Menschen Fester und 2u Frsina s getiagen.
wie uberall i ans, Fosen,

Kleider, T5hit .. 3550 56 wit Oul

"&n W% .n

MIE] welbrez bretenskefe drastys

#98in 8ild eirer bretanischen Trach:

© Sennsa ey 2023 Wonne S owa Zorla: Gii#euen, Exiut La Bretagre. Toulowse 2013, p. 187,
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Treadicionelna draste

Né&hdy wobsedzese kozdy region w Bretonskej swojske drasty. Z tutych dzélow wona wobstej:
Frither besaR jede Region in der Bretagne ihre eigenen Trachten. Aus diesen Teilen besteht sie:

chapeau a cuide
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[Bretensike rés we wadednyim chfu

Wopisuj réénu situaciju w twojej héstnej swéjbje:

> Sté rééiw swéjbje bretonsce? wer spricht in der Familie Bretonisch?
Es \Goman / e A AS Sam\2  hrdonisch. Ditne (”\““'_4 A
A oW Mumdmmq\ md M@ Shwakain oot .\"Q\\ Sl stk ikt et A

odyr oY ke e Vedes bidoasth  dn MR |

> $to woznamjenja za nich , bretonsce*? was bedeutet fiir sie , bretonisch”?
s s hadask) “\y\q\om&hn'dc\» S c\cumslhgﬂ ordonsh zw o
s w0 e (Amf)QV\k‘ Wolngn  uwnd  audy  wn Tal
dodon SN Gollan,

> Cehodla wopytuja dzééi Diwan-$ulu? warum besuchen die Kinder eine Diwan-Schule?
SW busudhn Gl so\he SWale do des  Vaks MC(""‘{, ({‘Ws
Sunt  Wnder oo msin \tv\Qv\,c[c\ e moiR, das> ¢ g
Adust  WWoC asloney, und A Sgadw b dtschen,

» Kotru rélu hraje bretonska ré¢ na suli? Welche Rolle spielt die bretonische Sprache an der Schule?
O Uades sollan  otelcan s und (\c\vu"_ )\s,\/. \dnewn, ¢ et uln 'ANE
—_
5\,4\;\\“ und Walkas ednallen, gk

> $to zhoni$ wo $uli? was erfshrst Du tiber die Schule?
0% ddule Ot e Zna '3",1(‘\&\11‘( - fs?nz-w g wote  Schiulr
AP e o «:AQL\\ S, andasy ely § e 1S bis A One  und
&c\nﬁY dodic  auch S(X\*"* Awv , dusedUlich hedotn de chin
am  Mtwoch (el
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$to sy woptat? Kak je i stodzato? Dokumentuj ze twojimi fotami:

Nierske pdedy

Meeresfructse

Zawéste pomha ¢i twéj wuménowy partner pii tym, wielake morske plody pomjenowac.
Sichee 1t Dir Dein Aus tre dibel, = e 24 beneanen

R PIcuEdR

R e 4 ! R
w@rm\ Lo ‘3% "‘w” A

LIV \ P ‘C/
N v E

/‘\MN’L A SRy

/ Vel @)
LSV AW
s
CONSNL. et [ErTeTy
A? Sy zmuZity byt a sy nésto z toho wuspytal? Potom dopokaz to z fotom:
Und? Warst igund 2 £ 25 mit snem Foto
— ‘o‘\%ecx\w
© St A2 2024, e Buli rfa: GUEGUE T i
© SERBSKI GYMNAZL 2024/ Yvonne Bulisowa forta: GUEGUEN, ERELL: La Bretagne. Tavlouse 2013, p.3ét RARSHICIANACI ZG2A/90N il BREG forfa: GUEGUEN, ERELL: La Brezagne. loulouse 2013, p. 23,
_ Fotografuj znajmjesida tfi symbole, kotrez sy z tutych wotkryt.
2 oy k ’,—b '] Fotografiere mindestens drel Symbal, die Dy entdeck! hos:
Bretenske symbele
3! bole su krude z zwjazane. Piirjaduj je wobrazam.
womms: o [ em——— T rrr—
e ¥ | N | Keltiski trig
| retonska awtowa znacka wopon Bretonskeje | e kel |
{ das brexonische Autckennzeichen | das Wappen cer Bretagne L |
L —h
= —_— T in |
tradi . T e 5 | Herm: |
nmgn:lnn ’Chol‘hoj ‘gwennhady" | orbol “g«,munremn]u Vo1 Ciawsne: |
Do madinaneleFahne ‘uenn ha g J‘ \ e egongeengre || 7T
— ] " Sl

& SinasnanaaT 2074) Voorne By Eovia Sorta: GurGey, Eus: La Bretagne. Toulouse 2012,

EEEEEEEEEEEEEEEEEENNEY EEEEEEEEEEEEEEEEEREERET
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v

Bretenske symbele
Nékotre symbole su kruée z Bretonskej zwjazane. Prirjaduj jewobmzam

1 wopon Bretonskeje
i |

oo ; I ""”“‘hmskg. =
bretonska awtowa znacka F
tokennzeichen

U dus bretenische At

tradicionalna Chorhﬂj gwenn hn du”
| Dietasitioncie Fahns ‘gwenn ta gyt

SR o

el | ermint |
\-eumld | |
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Wopon Brako NshYe

|
|1V Hermive |

Fotografuj znajmjersa tfi symbole, kotrez sy z tutych wotkryt.
Fotografiere mindestans are Symocle, die Du antdeck: hast.

Wepmin

Kelt sk,

bretenska
BN ke Aa(\howm Chorgy

Qwtoon

e

BREIZH

triskel

Jioen,
wJweny

N \a

iorlar Bulsues, Exsu: La Bretagne, Teulouse 2013, p, 11

du*

Bredheneg)

Bretons¢ina je keltiska ré&. Wona ptaéi jako wohrozena réé : dokelz Francoska republika mjensinowe réce na
swojim teritoriju njepfipdznawa, dawaja jenaZ trochowanja wo liéhje réénikew. Po studji w 185e 1999 dawase
néhdie 240000 bretonskoréénych, z kotrychi pak wulki dZ8! bretoniéiny we wiédnym Ziwjenju hiza
njewuZiwase. Diwan-Sule trochuja, 20 néhdze 400 000 wosobow bretonscinu znajmjedisa rozumi, Su to
predewsém regionalne iniciatiwy a towarstwa, kotre s wo zd7erzenje bretonskee réce pricuja Jedyn priktad
su 55 bretonskorécne Diwan-Sule (staw 2020), kotrez placa jako prikiad za serhski Witaj-projekt.

Bielonisch
Gebiet

 #ine keliscne Sprache. Sie filt als eine gefanrdete Spreche: 3a aie Franzdsische Recublic Mindecheitersarzchen auf ihrer
wnerkennt, 216t es nu¢ Schizungen daer die Anzakl der Sa-zcher. M«I»vumerswa\eumahl mcumw e ungefehi 220
hige, vo denen jedcch ein arods- Tell Bretan

n Spracne bemuhen. £ Bcsoiel 5nd sle 53 bretonischsprachigen Pivan Scrdan (St 2000}
soraische w.,q Projekt geiten

brikonscina
srezhonsg

ey

ne
mammig  tadig

Bretondcin

Namakaj ze swojim partnerom so hodzace serbske zaprijeca.
[T

dogerner mat

L i |

ddadipn
trugaez

wnan

sbe

dak
‘Wupjeli z prawymi barbami.

D Sehwsc vz 20247 Sonne Bulisows

ooiem e
kenavo

w

I—!l

zao

9]

sorta: Guiues, F¥71: L Bretogne. Toulowse 2013, p. 907
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Bretenskel = reglon w Francesks)

Na samym zapadze Francoskeje eksistuje wulka potkupa, kotraz je wot morja wobdata:

Tola 3te sy wWetlkrye smed?
—

L

Beg ar Raz - stare mésto Concarneauwa — plestrowane dréhi Quimpera -

Na léwej stronje:

miyny Pont-A £

lodzew —piistaw Bresta

€ SFisa Gvaniz0 2024/ onne Sulowe el G fGuim, Enut La Bretagne, Toulouse 2013, p. 81 871

Tredlicieneina cirasta

Néhdy

zeSe kozdy region w j swojske drasty. Z tutych dzélow wona wobsteji:

Fruner besaR eude Region in der Arecagne ‘hre elganen Trachtes. Aus dicsen Teilen bestent sie:

3

Draséa 8o pFeEe FEIK? wimr s

Jako béchu stariej twojeje
héstneje swéjby dzééi, dawachu
hisée nékotre zony, kotrez
narodnu drastu we wiédnym
Ziwjenju nosachu. Tole dzensa
hiZo njeeksistuje,

Als die eiten Deiner Gast% milie Kinder

{d S
rdv YT
LS 'ﬁlﬁ\ﬂ? j‘)’r

Leser trugen. Dies
existiert heute nicht mans.

W Bretonskej draséa so ludzo & b4 "
ka# wiudze w Francoskej: penam v
: ok St knaboinym swjedzenjam a
jeansy, ¢ ¥ ‘ow, ty, t-shirt.. festiwalam noga.
potajlim tak kai ty!

Heuce warden die Truck:en zu rel glosen
Festan und 2u Fentivals Fetragen

In sor Bretagne Kleiden sicn e Menschen
wit iiberzll i Frankreich: Jeans, Hesen,
Kleider, 7-Shirt ... lsn 1 wie Du!

:“ k)] .r

MSf welbrer bretonskeie crestyr

Wiein Bl viner sretonischen Trach:

5 Surssi YWz 2074 Yeonne Buowa forta: Gt Esu: La Bretagne. Toulouse 2013, p. 181
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grafuj fefisa tF pFildady za
(n.pi. plakaty, wiesna tafla,...),
Fotografiere mindestens dref Beispicle fir die Verwendung der brelanischen Sprache im Alltag
{2.8. Werbung, Ortsschilder, ...

y je réce we widdnym doju

Bretonska ré¢ we widdnym chfu

Wopisuj réénu situaciju w twojej hostnej swéjbje:

> $t6 rédi w swéjbje bretonsce? war spricnt in der Fam e Bretaract?

» Sto jenja za nich 2 2 bretonisch™

v

Cehodla wopytu}u dzééi Dlwun §u1n7 Warum bissuche die Kinder eire Diwar-5chule?

__,,,/ .o Vol
A

5&:\ /LA
> xmmlup{; ko 1é¢ na Suli? v R
? <
reses

—W Ao
- AZ‘LM rec Aa Aad
» $to zhoni& wo Suli? viss erfshrst Ou ber da schus? M ;

pumsuul i

[Présente ton correspenclent: - /m Nk g r connsennatires

Ao /LW

v -

Y
i

b

La vie en ﬁ@mﬁﬂﬂ@s
D-MAKM i M%Y A nre Lor—

WM‘/MMM& Aa Mzesz—J_M,y(x(,
chak /é/’:w Cennre Ao i«xzd‘q,u—zeo\ xcqn\ M-
Mur/ M/AJDMM aa Mc“b.,««« A fa
wlle’, MMH;MM HREA ot Coecekl—
;4/ M /{.LM wu/m /ia«,ye-cu-.\ ;&‘I‘MX 2ede.

i N ’l
,MA'—)MO\ X-e %uc’wk*'f\--7‘-»r€<\ X n;aé
J
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.
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2 - 7 & e zow,A
10; SEoa * |4 Clocg S 4 A
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.. habiter dans une famille d'accueil = W@@ @@ﬁﬁwﬁﬁé@ o
m
m
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Nes convergences 2

. Y oS
— flocth aeneid Lo 5O

g e ./
L poeex odes

P‘/‘:{ -:(&v/*e; end jowze

- W LY
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.. comprendre un malentendu
Ea procdere /»ukr\ J\.A I'Ma..:‘*.)\/ W /»'W\a/““‘*

.|
M 2N ,m\,rc A Ia\ oesan L ca <,__/ alsest

o el e

Mo
xrt/m‘, »'J:«,um P —
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&(JAMA Loced™ Me (""4~¢r"4¢<u" ’.Al/\ je rovbaed ere

e ) PW  Auid naspers

- ¥

spondantie}.
Tu es venujch en Fran |('e pour perfectionner on frangais el particiver 313 vie quoticienne de on 1a coriesp el

u vas faire la connaissance du systeme scalaire frangais. Matermullecolor

an collpe
v ASC

y ) ene
G b v,.-».r.».-,lm..m,;.-.y sk . gealle Hanas 7 7

I
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4, Domards & Lors

wneblons AN Arcf
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12 L‘,.)Zw wolan frarguicas, cosapondant ous. nolis dilimardsc 1 “
&6—x

Lemplai du temps de ton/ ta conrespodant(c) :

nai 1

[ rnewe |
-

Cmardl | mercresi

jendl

 vendredi

f -4—: s .‘ER) |
Lot bl “EPS

ATL00 LELL 1//1,44‘7«
8 Bai o s o oﬁ,\‘m1m4mu<‘

9 B B b

Demande un professeur de répondre sux questions suivantes.
Naublie pas de le/ia remercier d'avoir bien voulu répondre |

L. Comment vous appelez-vous ? I- /Z

2. Veus enselguez quelle matiere ?

3. Depuis qmand ?

4. Vous &fes 0éja allé(e) ex Allemagae ?
St oui, o ¢a ?

5. Yous partez allemand ?
Vous pouvez me dommer m mof en aliemand ?

6. Quels prénons allemands connatssez-vous ?
7. A voire avis, Jes échanges mhlm comme le naire
sont-ls impartants ? Pourquoi ? UM ,L“ ‘7‘,%‘[

T Sriscna, 2024 Woare Bulifows

36




:’/M My z /”élé‘la W e ‘;4 l,/,';g;%g;
bl fuls W s o) mo o bl
»’ZW{ fat 4 iicd, o riddial
7@’7!/% o Vs nr .
ko, 4o
' ; Qi LW“; {-“71/’//6?'//;/{( L

e fou 1 kot -1 4,
Sy o K0 ko I ol
(faf{ iy (‘m 1 oy /‘ij(, Na l’ﬂ‘l
ﬁ')’f" WT{’ Q"(//'W/'V /,*—/,(’g /M

5

| | r
bopoms jenki a doziwjenja

Erinnerungenund Lrlebnisse

o W 04
o Ml 2 dh
borgin
Ol .k(//.’/

1 " g
N [ V% (4 duge 40

— . kz(z"ﬁw%dtufv Jranom,
- o &/u./’/f / f’:rb’//\;’éﬁ 20

R ey
b bz iy ; ’
1490, /4{@ Wiy e e
kotoouwgut fun bt 8
77/& g 4 fc,‘,%’/:,m‘,ﬂ pt -
b polaray, Hedda, v
o ’,///%,/a( e 2. mmem
oy, Jodf e W Y oy

) ‘M«me fo 10adre Gime. 1 Wi

Viad o :
el e o ol
* zmﬁr ko A iy oy Aoy P ygife?' cz%ﬁ,,{i' M/j |
Rl iy s /"//« 4y ﬂx,f wolladdl

gt /%1‘/[//7 Y “ Za!{*'/v ?"53"7%![{/ & i firg ,{56{ ;‘_4,%[4 £ . Scekar e
Zo gt 14 ,n/f (700 2a0g /36 = 'V“/"%’V"-f"' dotumuderaly \

(
& W M"“{T il

37



.. habiter dans une famille d’accueil

[Present® ton CorrespenElamt.

D':»S ot B.(.Y\‘ Ml t\ '5\(\*4 ) \"A"\\l\v: N,
S o audh  AS \f\‘«\ N\

Wiz Wboys  snd mokte o nd Vlasinette

e S nual
- ) A 2 AN AT,
')\" ‘L\U\\ \\ - maly %
AW L.\_ o MK
. Wes ‘\lJ“'\‘, N no( b
S“ \ l.V\u\‘fL A ) \/L‘\‘” ¥ "‘

{ \ Q Soa ol

und S mey Awe S el

Dowmmsken

p\\ ’\7( il o \\(\\ N

\ N \M‘th-‘\\
Qv \\bnem nawd VN =
v Qouatnaena 2

Daene l\.\\ G\ 2

A ,‘\\\\-\_'_ \,‘,.nu\\h. "

38



Ves cetivItes 3

Q\CJBQ de
Sawnie- E«L‘\k@.

w

Auda2En g

/9

\m \r\m“l.?%(«n'\\
‘\\\l de San

i dws
'SQ.hc\QV\

familie
dg Vady

Secomae  Dianas

AM SC\\V\‘L‘\S
holoan W@
LNt
_\(\‘\vf.&‘—\‘{s““ (l
amd  da

rrare o outrss

4o 50n

'hc, de Sdn 31'*\&&\\\ Dock haoan  wid

GRACTEEN wWas

3 helvan

dw Sovne
“wn d

sQea i
14
e (ke

wnd W

:315 '(\2‘ .

e SR P\n(\iﬂ wand  thie. o l’;n“{\,( Simeses
Suzie. Anael 31\4\ aud die e Sthde wie ODiang
Q\Dt*.’ Suzne V\\L\'\'\ s
Oar  Vale ot alginasdehend wnd Anae) | Diane
sy oy Nahey 9 Nonade
e, D testhdwevt 3 Monade
w WaRE hed ¢ k.
b‘”—‘@ Sv\v( —_
Do swmd Wi avk dog Sondt, auk weldwem
Toame b kY

39




yd
/ .
/ wojich sop, "

/ @*‘ ®
2 %
/ 0

(/

f \howebe e

i bassts  kenmen SL\Q_‘, al,
| Neue Corundg

\ uwnden  od pale

wit el My bscal\on

vie\ gee\@

%,
ES

o\ Fanosin  gng
wel  qaiibes e
S s anlspanaks o
wald  lesson Nch dedog
2a\k.

| samei nazhg, .
o Y

k\.\ \O\Y\
SQ.\\() 5‘\\)0.% w %‘“ \-V"d
wdoddurilgs  guoder,

:"

'%,

© Seraski GYMNAZ! 2024/ Yvonne BuliSowa

e

40




Fefleksiia

Rozmysluj hisce raz wo swojich doZiwjenjach 73 €as wumny. Notéru] sebi k wielzkorym temam twioje mysie.
iedencn Themen deine Gedanken

Deak och cinmol iber deine Eriebnisse wiihrend des Austausches noch. Notiere 2u dea ers

do%iven,

Red

N

S

e

/ P “\E“‘“ 2ménjz, 3

joje lubito
= .
W

] AR
.‘(

1 aotiwienje

EEEEEEEEEEEEEEEREEEREERR]

Yvonne Bulisch

41



